Die Maler, die keine Maler
sein wollen.

1966 wird in Paris eine Kiinstlergruppe gegriindet.
Sie nennt sich BMPT und besteht aus den Franzosen

Daniel Buren (1938), Michel Parmentier (1938-2000)
und den Schweizern Olivier Mosset (1944) und

Niele Toroni (1937).

Das Ziel der BMPT (der Name der Gruppe setzt
sich aus den Anfangsbuchstaben der vier Kiinst-
ler zusammen) ist es, die vorherrschende Malerei
«grundlegend zu hinterfragen und bei Null zu be-
ginnen». Sie wollen jegliche Aussage von Kunstwerken
ausschliessen und sich von allen Emotionen distan-
zieren. Und beschliessen - aus jugendlichem Uber-
mut? — nur noch Werke zu
schaffen, die sich auf die
Wiederholung von gewéhl-
ten Motiven beschranken.
So malt denn Daniel Bu-
ren auf Geweben von 2,5 x
2.5 Metern vertikale Strei-
fen und Michel Parmen-
tier horizontale Streifen.
Niele Toroni beschrankt
sich auf quadratische Pin-
selabdriicke und Olivier
Mosset bemalt weisse Leinwédnde mit einem ewig glei-
chen schwarzen Kreis in der Mitte. Dies gleich zwei-
hundertmal. Drei dieser 200 Werke sind an der Aus-
stellung 2019 im Haus Konstruktiv in Ziirich zu sehen.
Die Gruppe BMPT ist nicht die erste, die die Malerei
neu erfinden will. Ob ihr das gelungen ist? Das kann
jeder Betrachter fiir sich selbst entscheiden.
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Olivier Mosset (1944). Untitled, 1966. Acryl auf
Leinwand. Galerie Lange + Pult.

Quellen: Pantalaskas/Wikipedia (Foto Olivier Mosset),
Monographie Mosset Snoeck Verlag Koln (Abbildung
des Manifestes vom 1. Januar 1967).

| Constatez-le,

Das Manifest der BMPT zum 18. Salon de la Jeune
Peinture, Musée d‘’Art Moderne de la Ville de Paris,
1. Januar 1967.

Puisque peindre cest un jeu.

Puisque peindre c'est accorder ou désaccorder des couleurs.
Puisque peindre c'est appliquer (consciemment ou non) des
régles de composition.

Puisque peindre c’est valoriser le geste.

Puisque peindre c'est représenter I'extérieur (ou I'interpreter,
ou se I'approprier, ou le contester, ou le présenter).

Puisque peindre c’est proposer un tremplin pour I'imagination.
Puisque peindre c’est illustrer I'intériorite.

Puisque peindre c'est une justification.

‘Puisque peindre sert a quelque chose.

Puisque peindre c’est peindre en fonction de I'esthétisme, des
fleurs, des femmes, de l'érbtisme, de lenvironnement quo-

tidien, de l'art, de dada, de la psychanalyse, de la guerre au

Viet-Nam.
NOUS NE SOMMES PAS PEINTRES.
le 3 janvier 1967, 11, avenue du Président-Wilson.

Paris, le 1 janvier 1967.
Buren, Mosset, Parmentier, Toroni.

Freie Ubersetzung

WIR SIND KEINE MALER...
Weil Malen ein Spiel ist.

Weil Malen ein Abstimmen oder Verstimmen von
Farben ist. Weil die Malerei (bewusst oder nicht)
Regeln der Komposition anwendet.

Weil Malen die Handfertigkeit wiirdigt.

Weil Malen das Auf3ere reprisentiert (oder es inter-
pretiert, aneignet, herausfordert oder prasentiert).
Weil Malen ein Sprungbrett fiir Fantasien ist.

Weil Malen bedeutet, die Innerlichkeit zu veran-
schaulichen.

Weil Malen eine Rechtfertigung ist.

Weil Malen fiir etwas dient.

Weil Malen dazu da ist, Asthetik, Blumen, Frauen,
Erotik, Alltag, Kunst, Dada, die Psychoanalyse und

den Krieg in Vietnam zu zeigen.

Nehmen Sie das zur Kenntnis.
3. Januar 1967



